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A nova linha de fancoletes vem de encontro às
necessidades do exigente mercado.
Com um novo design e excelente performance, a
nova linha de fancoletes, além de atender faixas de
capacidade de 9000 Btu/h a 60000 Btu/h conforme
cada modelo, tem como principais características:

• Baixo perfil para todos os tipos de unidades,
proporcionando uma harmonia melhor para o

CARACTERÍSTICAS DO EQUIPAMENTO1

ambiente ou um forro falso com alturas reduzidas;

•Três velocidades (alta / média / baixa) para
insuflamento do ar ambiente através do controle
remoto;
•Controles: de forma a diversificar e padronizar, esta
nova linha disponibiliza os controles através de kits de
fácil montagem (exceto para TCC que sai padrão com
controle remoto sem fio).

1.1. Controle Remoto

Controle Remoto sem Fio
Modelo do
Controle Remoto

Número do Kit KCO0004 KCO0042 KCO0043 KCO0044
Equipamentos que TCSD-BP TCYD/E-AP TCSD-BP TCYD/E-AP
utilizam os Kits TCYD/E-AP TCYD/E-AP

TCCD-AP (*) TCCD-AP (**)
Características do • Controle Remoto sem Fio • Controle Remoto com Fio • Controle Remoto com Fio • Controle Remoto com Fio
Controle Remoto • Ventila/ Resfria/ Aquece/ • Ventila / Resfria • Ventila / Resfria • Ventila / Resfria

Desumidifica • 3 Velocidades • Função Sweep
• 3 Velocidades (para Unidade Tipo Teto)

• 3 Velocidades

• Funções Sleep / Sweep / • 3 Velocidades
• Visor Digital LCD

Clock / Degelo • Visor Digital
• Visual Inovador e

• Visor Cristal Líquido
Moderno

Controle Remoto com Fio
CONTROLE REMOTO

TEMP

HIGH MED LOW

FAN SWEEP POWER

AUTO

ROOM
MODE

SLEEP

HOUR

MIN.

SPEED

SEND

SWEEP

AUTO ON

TEMP.

ON/OFF

AUTO OFF

CLOCK RESET

TCCD-AP (**) TCCD-AP (**)

NOTAS:
(*): O controle para a unidade TCCD/AP já vem
incorporado ao equipamento, portanto não sendo
necessária a aquisição de kit.

(**): O controle para a unidade TCCD/AP é de
fornecimento através de pedido especial, portanto
não é considerado como kit.

Observe atentamente as capacidades disponíveis
para cada tipo de unidade interna.

Segue abaixo exemplo de como deverá ser pedido:

(Unidade Interna tipo Teto Ambiente)
+

(Kit Controle Remoto com Fio - Frio)

TCSD18B3P

KCO0043

CODIFICAÇÃO DOS EQUIPAMENTOS2

T C Y D 1 2 B 3 P

Trocador de Calor
para Água Gelada

Capacidade Nominal

Tensão:
2 : Monofásico - 220V/50Hz
3 : Monofásico - 220V/60Hz

Série
Opcionais:
P: Padrão, sem Controle
M: Padrão, mas com Pressão

mais Alta para rede de dutos (CY)
CY: Linha Embutir
CS: Linha Teto Aparente
CC: Linha Cassette

Lado Hidráulica
D: Direita
E: Esquerda (Disponível
esta opção somente p/
CY)

(Vide tabela
a seguir)

Linha CY:
09 - 0,9TR
12 - 1,0TR
18 - 1,5TR
24 - 2,0TR
30 - 2,5TR
36 - 3,0TR
48 - 4,0TR

Linha CS:
12 - 3630kcal/h
18 - 5440
24 - 6350
30 - 8470
36 - 9980
48 - 11790

kcal/h
kcal/h
kcal/h
kcal/h
kcal/h

60 - 15000kcal/h

Linha CC:
09 - 9600Btu/h
12 - 12000
20 - 20000
24 - 24000
28 - 28000

Btu/h
Btu/h
Btu/h
Btu/h

36 - 36000Btu/h
42 - 42000Btu/h
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Unidade Interna

Teto Ambiente

TCSD12BP
TCSD18BP
TCSD24BP
TCSD30BP
TCSD36BP
TCSD48BP

TCYD09AP/AM
TCYD12AP/AM
TCYD18AP/AM
TCYD24AP/AM
TCYD30AP/AM
TCYD36AP/AM

Tipo Cassette

TCCD09AP
TCCD12AP
TCCD20AP
TCCD24AP
TCCD28AP
TCCD36AP

TCYD48AP/AM

TCYE09AP/AM
TCYE12AP/AM
TCYE18AP/AM
TCYE24AP/AM
TCYE30AP/AM
TCYE36AP/AM
TCYE48AP/AM

Tipo Embutir Teto

TCCD42AP

A série dos equipamentos que está vigente para esta
edição do catálogo, será a descrita na tabela acima.
As séries que forem sendo lançadas serão
informadas através de Boletins Técnicos Informativos
e o Catálogo Técnico será atualizado.

OBS.: TCYD/TCYE -AM (Alta Pressão).

ESPECIFICAÇÕES TÉCNICAS3

3.1. Unidades TCSD

Modelo Tipo Ambiente
3200 5440 6350 8470 9980 11790

680-580-450 1150-1050-850 1800-1440-1140 2760-2520-2200
1003

Tubo de Cobre d=3/8" com Aletas Expandidas em Alumínio
2 3 2 3
2 3 4 5

0,19 0,28 0,35
0,66 0,99 1,15 1,54 1,81 2,14
3,2 3,5 1,8 4,5 3,9 5,2

Cetrífugo, Multi-Palhetas, Dupla Aspiração
0

3/4" BSPT
48-45-42

220V / 60Hz e 50Hz
28 31 35 41

TCSD12 TCSD18 TCSD24 TCSD30 TCSD36 TCSD48
Capacidade
Vazão

Dimensão

Trocador
de Calor

Ventilador

Conexões
Nível Pressão Sonora**
Elétrica
Peso

kcal/h
m /h3

Largura mm
Profundidade mm
Altura mm
Tipo
Nº Rows
Nº Circ
Área Face m2

Vazão Água m /h3

Perda Carga mca
Tipo
P. Estática mm.c.a

dBA
Alimentação

1800-1440-1140 2200-1700-1370
1325 1583
670
224

51-48-45 53-51-48 50-48-46 52-50-47

3.2. Unidades TCYD / TCYE

Cetrífugo, Mult-Palhetas, Dupla Aspiração
Especial
Especial

Ventilador

Nível de Pressão Sonora

Tipo
P. Estática mm.c.a

dBA 48-45-42 52-50-49 53-51-50
5 7

Opcional para Pressão Estática Maior (TCYD)

12
54-52-51

Modelo Tipo Embutir
2722 3630 5440 6350 8470
600 680 1020

865

Tubo de Cobre d=3/8" com Aletas Expandidas em Alumínio
2 3

2 3 4 5
0,17 0,25 0,35

0,5 0,66 0,99 1,15 1,54 2,14
3,0 3,2 3,5 1,8 4,5 5,2

Cetrífugo, Multi-Palhetas, Dupla Aspiração
3

3/4" BSPT
42-37-33

220V / 60Hz e 50Hz

TCYD/E09 TCYD/E12 TCYD/E18 TCYD/E24 TCYD/E30
Capacidade
Vazão

Dimensão

Trocador
de Calor

Ventilador

Conexões
Nível de Pressão Sonora

Elétrica

kcal/h
m /h3

Largura mm
Profundidade mm
Altura mm
Tipo
Nº Rows
Nº Circ
Área Face m2

Vazão Água m /h3

Perda Carga mca
Tipo
P. Estática mm.c.a

dBA
Potência Cons.

1360 1700
1187 1330

557
215

44-39-35 48-45-42 52-50-47

9980
TCYD/E36

2040
1550

11790
TCYD/E48

2520

579
245

0,29 0,38
1,81
3,9

5 7

28 32 44 50Peso
Alimentação

kW 0,10 0,19 0,20 0,27 0,35



Dados baseados nas condições de entrada de ar Tbs=26,7°C, Tbu=19,4°C e para água gelada Teag=6,9°C e Tsag=12,4°C.
Para opcional serpentina água quente: entrada do ar Tbs=20°C, Tbu=13,6°C e para água quente Teag=80°C e Tsag=60°C.
** Nível de ruído considerando o equipamento não embutido ainda e com descarga livre.

07

3.3. Unidades TCCD

Modelo Tipo Cassette
9600 13200 21600 24000 27600

900-780-599 900-780-600 1080-900-719

0,40 0,66 1,02 1,20 1,45 2,20
2,1 3,7 3,2 3,8 5,0 1,8

Monofásico 220V / 60Hz

TCCD09 TCCD12 TCCD20 TCCD24 TCCD28

Capacidade

Vazão

Dimensão

Trocador

Elétrica

Btu/h

m /h3

Largura mm
Profundidade mm
Altura mm

Vazão Água m /h3

Perda Carga mca

1080-900-720 1380-1200-9600
840
840
298

37200
TCCD36

2040-1740-1500

40800
TCCD42

2220-1920-1620

1,87
4,5

Dreno
Alimentação

kW 0,14 0,20 0,25 0,29

Resfriamento
2419 3326 5443 6048 6955kcal/h 9374 10282
4400 4715 7900 8000 9750kcal/h 13500 14550Aquecimento

Conexões

Peso kg 29

1/2" BSPT 3/4" BSPT
Consumo

D Interno 25mm

Dimensão

Largura mm
Profundidade mm
Altura mm

950
950
37

Peso kg 6

Painel de Ar PG23WAB
Silk White (Branco)Cor

DADOS ELÉTRICOS4

4.1. Unidades TCSD

4.2. Unidades TCYD

Modelo TCSD12 TCSD18 TCSD24 TCSD30 TCSD36 TCSD48

Consumo kW 0,10 0,16 0,16 0,25 0,27

Corrente Nominal A 0,4 0,8 0,9 1,2 1,4

0,17

* Dados em 220V, 60 e 50Hz;
** Valores de consumo dos ventiladores tirados pela máxima velocidade.

Modelo TCYD09/12 TCYD18 TCYD24 TCYD30 TCYD36 TCYD48

Consumo kW 0,1 0,19 0,27 0,35

Corrente Nominal A 0,4 0,9 1,3 1,8

0,20

1,1

Ventilador

Consumo kW 0,15 0,30 0,42 0,5

Corrente Nominal A 1,1 1,2 2,9 3,6

0,4

2,3

Centrifugo, Multi-Palhetas, Dupla Aspiração

Opcional com Pressão Estática Maior

* Dados em 220V, 60 e 50Hz;
** Valores de consumo dos ventiladores tirados pela máxima velocidade.

4.2. Unidades TCCD

Modelo TCCD09/12 TCCD18 TCCD24 TCCD28 TCCD36 TCCD42

Consumo kW 0,12 0,18 0,21 0,23 0,25

Corrente Nominal A 0,65 0,85 1,10 1,20 1,35

* Dados em 220V, 60 e 50Hz;
** Valores de consumo dos ventiladores tirados pela máxima velocidade.
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DADOS DIMENSIONAIS5
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5.2. TCSD
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3º - Diedro

a
b
c

mm
mm
mm

899,5
1002,6
862,6

1221,6
1324,6

1184,6

TCSD12
TCSD18

TCSD24MODELO

Dimensão
1479,6
1582,6
1442,6

TCSD30
TCSD36
TCSD48

MODELOS
Entrada Água

(Rosca)
Saída Água

(Rosca)

BITOLA TUBULAÇÃO

3/4” BSPT 3/4” BSPT
TCSD12, TCSD18,
TCSD24, TCSD30,
TCSD36, TCSD48,

b

a

�
12 38 2

8
0

1
6
3
,2

6
7
0

70 70c

2
2
4

187 483

2
2
1
,2

SAÍDA DE ÁGUA

ENTRADA DE ÁGUA

DRENO4
3
,5

11
2

1
4
5

131,5
81,5
53
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VISTA A
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��

950 INSUFLAMENTO
4 POSIÇÕES

9
5
0

AR DE RETORNO

CONEXÃO HIDRÁULICA

ROSCA BSPT

TCCD09

TCCD12

TCCD20

TCCD24

TCCD28

TCCD36

TCCD42

MODELOS

1/2"

3/4"

710 (LINHA DRENO)

4 SUPORTES DE SUSTENTAÇÃO
PARA HASTE ROSCADA M10 OU 3/8"

180 (SAÍDA DE ÁGUA)
110 (ENTRADA ÁGUA)

F

E

B

2
5

(S
A

ÍD
A

D
E

Á
G
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A

)

2
4
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Á
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Ç
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O
)
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4
0

86
0~
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0

(A
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UR

A
FO

RR
O

FA
LS

O
)

760
(PARA HASTE DE
SUSTENTAÇÃO) 14

840

860~910 (ABERTURA FORRO FALSO)

CONEXÃO PARA TUBO DE
DRENO INT 25�

(L
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H
A

D
E

D
R

E
N

O
)

11
8
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D

A
D
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A
)

1
0
2

(C
O

N
E
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A

)
3
1

36 x 37

CONEXÃO
ELÉTRICA

A

1
0
2

3
7

2
9
8

(S
A

ÍD
A

D
E

Á
G

U
A

)
1
2
7

AR EXTERNO

VISTA B
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ESQUEMAS ELÉTRICOS6

A) Kits de Controle

B) TCSD/TCYD

KIT KCO 0043 KIT KCO 0044

KIT KCO 0004
KIT KCO 0042

CHICOTE COM
CONECTOR

SENSOR TEMP. AMB.PLACA RECEPTORA

PLACA COMANDO
(REMOTO SEM FIO) P20 P17 P19

P15 P14 P13 P12 P11 P10 P9 P8 P7 P16 P6 P5 P4 P3 P2 P1

0
FA

N

0
FA

N

SW
EE

P

SW
EE

P

RE
V.

NO

RE
V.

IN

RE
V.

NC

CO
MP

. N
O

CO
MP

. IN

CO
MP

. N
C

LIN
E-

C

AL
TA

MÉ
DI

A

BA
IX

A

LIN
E

NE
UT

RA
L

AB CZ PB AM VD PR AZ VM BR

LIGAÇÕES FEITAS EM
CAMPO (INSTALADOR)

CHICOTE COM
CONECTOR

ELETRONICS

SWEEP

FAN

A B
M COOL O

N
/

O
F

F

PR/BR VMVD AZ PR BR CZ

PR/BR VMVD AZ PR BR CZ

P1 P2 P3 P4 P5 P6 P7

LIGAÇÕES FEITAS EM
CAMPO (INSTALADOR)

CHICOTE COM
CONECTOR

ON / OFF

COOL

FAN

8 7 6 5 4 3 2 1

PR AZ VM VD BR CZ

PR AZ VM VD BR CZ

LIGAÇÕES FEITAS EM
CAMPO (INSTALADOR)

CHICOTE COM
CONECTOR

ON/OFF

FAN

COOL

PR AZ VM BR VD CZ

PR AZ VM BR VD CZ

10 9 8 7 6 5 4 3 2 1
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ESQUEMA ELÉTRICO DE CONTROLE

TCYD09, 12, 18, 24, 30, 36, 48
TCSD12, 18, 24, 30, 36, 48
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Diâmetro A B
Ø1/2" 56 34
Ø3/4" 66 33

Ø1/2" Ø3/4"
KOT 0008 KOT 0009

TCCD09/TCCD12 TCCD28/TCCD36/TCCD42
TCCD20/TCCD24 TCSD (Todos)/TCYD/E (Todos)

15

0

1

2

3

4

5

6

0 0,5 1 1,5 2 2,5

VAZÃO DE ÁGUA (m /h)3

P
E

R
D

A
P

R
E

S
S

Ã
O

(m
C

A
)

TCCD09/12 TCCD20/24/28

TCCD36

TCCD42

CURVAS DE PERDA DE CARGA DE ÁGUA7

ITENS OPCIONAIS8

Este Kit contém a válvula + atuador térmico para ser
instalado em campo na saída da tubulação de água.

A

B

A

B

C

8.1. TCSD / TCYD / TCYE / TCCD (TODOS)

8.1.1. Válvula Duas Vias ON/OFF com
Balanceamento (KOT 0037)

8.1.2. Válvula 2 Vias

8.1.3. Válvula 3 Vias

Diâmetro A B
Ø1/2" 56 34
Ø3/4" 66 33

C
24,5
33

Ø1/2" Ø3/4"
KOT 0016 KOT 0017

TCCD09/TCCD12 TCCD28/TCCD36/TCCD42
TCCD20/TCCD24 TCSD (Todos)/TCYD/E (Todos)

Este Kit contém a válvula + atuador térmico para ser
instalado em campo na saída da tubulação de água.

VAZÃO DE ÁGUA (m /h)3

P
E

R
D

A
D

E
P

R
E

S
S

Ã
O

(m
ca

)
TCYD30

TCYD24/TCYD48

TCSD36

16

14

12

10

8

6

4

2

0
0 0,5 1 1,5 2 2,5 3

TCYD12 TCYD18

TCSD30

TCSD24/TCSD48

TCYD36

TCSD18TCSD12
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8.2. Exemplos de Montagem dos Kits em Obra

8.2.1. Exemplo de Montagem para Válvula de
2 Vias (tomando como exemplo o modelo
TCCD - Cassette)

A HITACHI disponibiliza através dos dois próximos
desenhos, como poderia ser a instalação dos kits de
válvulas de 2 e 3 vias (com ou sem balanceamento).

CONECTOR MACHO

UNIÃO SOLDA / ROSCA

VÁLVULA 2 VIAS

VÁLVULA ESFERA

ENTRADA
ÁGUA

UNIÃO SOLDA / SOLDA

SAÍDA
ÁGUA

Quando utilizar o KOT0008 / KOT0037, utilizar válvula
esfera 1/2" Deca; conectores macho, união solda /
rosca e solda / solda, todos 1/2" Eluma.

Para Kit KOT0009, todos os componentes deverão
ser em 3/4".

ATENÇÃO PARA O LOCAL DE INSTALAÇÃO
(SAÍDA DE ÁGUA).

8.2.2. Exemplo de Montagem para Válvula de
3 Vias (tomando como exemplo o modelo
TCCD - Cassette)

CONECTOR MACHO

UNIÃO SOLDA / ROSCA

VÁLVULA 3 VIAS

VÁLVULA ESFERA

ENTRADA
ÁGUA

UNIÃO SOLDA / SOLDA

SAÍDA
ÁGUA

Quando utilizar o KOT0016, utilizar válvula esfera 1/2"
Deca; conectores macho, união solda / rosca e solda /
solda, todos 1/2" Eluma. Para Kit KOT0009, todos os
componentes deverão ser em 3/4".

Quando utilizar o KOT0017, utilizar válvula esfera 3/4"
Deca; conectores macho, união solda / rosca e solda /
solda, todos 1/2" Eluma. Para Kit KOT0009, todos os
componentes deverão ser em 3/4".

ATENÇÃO PARA O LOCAL DE INSTALAÇÃO
(SAÍDA DE ÁGUA).

8.2.3.Aquecimento

SomenteAquecimento

Aquecimento e Resfriamento

Deve-se fornecer para o equipamento um sistema de
água quen te de a té no máx imo 55°C.
Para operação do equipamento deve alterar a chave
no compartimento das pilhas do controle remoto de
“C” (Cool) para “H” (Heat) e deixar configurado na
função Heat.

É possível, porém a instalação deverá fornecer um
sistema de ramais de água duplo, um de água quente
e um de água gelada, ou um único ramal desde que se
consiga ora água gelada, ora água quente.
Para este tipo, o comando do equipamento deve ser
alterado, portanto consultar nossa área comercial
antecipadamente para fornecermos um equipamento
devidamente adequado para este sistema.

8.2.4. Bomba de Dreno Extra

Pode se fornecer um kit de bomba de dreno para
necessidades de um recalque maior do que os
850mm padrão da bomba fornecida com o
equipamento.

Kit (KOT0042)

8
5
0
m

m

8
5
0
m

m

50
m

m

PURGADOR DE AR
(Somente para TCCD)

9

FUNDO DO EQUIPAMENTO

CONEXÃO P/ DRENO
INT.=25mm�

DRENO / PURGADOR AR
SAÍDA ÁGUA 3/4" BSP
CÔNICA - R. MACHOENTRADA ÁGUA

3/4" BSP CÔNICA -
R. MACHO

(RECIPIENTE)

(MANGUEIRA CRISTAL) (COMPRIM.=500mm)
*PURGAR O AR E LOGO EM SEGUIDA
FECHAR A PEQUENA TORNEIRA DE DRENO.
PREVER UM RECIPIENTE P/ DESPEJAR
A ÁGUA. ESTE PROCESSO DEVERÁ SER
FEITO NA 1ª PARTIDA DO EQUIPAMENTO.

NOTA: O equipamento deve ser instalado com uma
leve inclinação para o lado do dreno.



17

SELECIONAMENTO10

Para condições diferentes do padrãoARI, entrar em contato com nossa área comercial.

Central CentralLateral Canto

1 2 3 4

OPÇÃO 1 OPÇÃO 2 OPÇÃO 3 OPÇÃO 4

Dimensão
dos

Isolantes
(espessura

10mm)

25

1
8

5
5

56º
391 1

8 56º
476

25 5
5

2
2

30

90º

503

5
5

2
2

30 5
5

90º

458

LATERAL: 3 Vias Abertas Redução da Vazão: 3 a 5%
Aumento do Nível de Ruído: 1 a 5 dBA

TIPO DE INSTALAÇÃO (Somente para TCCD)11

É fornecido como opcional o conjunto de peças da saída 3 vias
HLD31194A (Isolante fechamento insuflamento).

4 2 3 2

OPÇÃO 1
(CENTRAL)

OPÇÃO 2
(CANTO)

ISOLANTE

CENTRAL e CANTO: 2 Vias Abertas Redução da Vazão: 15 a 20%
Aumento do Nível de Ruído: 2 a 4 dBA
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Distância mínima necessária para a distribuição do ar de insuflamento e evitar curto-circuito (vista por baixo).

Cantoneira removível (A, B, C, D) permite
ajuste da altura do equipamento, sem
remover o Painel deAr.

FACILIDADE NA INSTALAÇÃO (Somente para TCCD)12

POSICIONAMENTO DA UNIDADE EVAPORADORA (Somente para TCCD)13

EQUIPAMENTO

CHAVE L

APÓS REMOVER
A CANTONEIRA

PAINEL DE AR

ESPAÇO PARA MANUTENÇÃO (Somente para TCCD)14

Executada corretamente a instalação, não há necessidade de manter oAlçapão de Serviço (450 x 450mm).



FILTRO DE AR15

15.1. Para Unidades TCSD/TCYD(E)

-Visando melhorar a qualidade do ar nos ambientes
condicionados a Hitachi disponibiliza alguns filtros
opcionais de fácil instalação.

• Para unidades TCSD/TCYD(E)

- Filtro Eletrostático: retém poeira microscópica;
- Filtro CarvãoAtivado.

• Para unidades TCSD existe a opção de utilizar um filtro
de ar classe G3 “ABNT”, sob consulta.

Filtro Eletrostático

Filtros de
Carvão
Ativado

19

FILTRO DE AR ELETROSTÁTICO
HLD14048C HLD14048C HLD14048B HLD14048B HLD14048A HLD14048A

187X403 187X403 187X564 187X564 187X453 187X453
2 2 2 2 3 3

15 ANOS (MANUTENÇÃO DE 30 EM 30 DIAS)

RETÊM POEIRA FINA E GRANULADOS

LAVÁVEL EM ÁGUA CORRENTE C/ DETERGENTE NEUTRO, SECAGEM AO AR

FILTRO DE AR DESODORIZANTE
HLE8678A HLE8678A HLE8678A HLE8678A HLE8678A HLE8678A

80X150 80X150 80X150 80X150 80X150 80X150
2 2 2 2 3 3

DE 60 A 90 DIAS (VIDE MANUTENÇÃO FILTRO)

TCSD12 TCSD18 TCSD24 TCSD30 TCSD36 TCSD48

TELA PVC, MALHA TRANÇADA, MOLDURA EM ARAME DE AÇO, PROPRIEDADES ELETROSTÁTICAS

RETÊM ODORES CONTAMINANTES E ABSORVE GASES INDUSTRIAIS

FIBRA SINTÉTICA DENSIDADE PROGRESSIVA IMPREGNADA COM CARVÃO ATIVADO, MOLDURA PAPELÃO

1º MANUT (30 DIAS), 2º MANUT (60 DIAS), APÓS EFETUAR TROCA DO KIT FILTRO CARVÃO ATIVADOObs.

Material

Desempenho

Período de Vida
Qtde. Filtro / Máquina

Dimensional Filtro
Código Peça

Filtragem Opcional

Obs.

Material

Desempenho

Período de Vida
Qtde. Filtro / Máquina

Dimensional Filtro
Código Peça

Filtragem Standard

Modelo

DISTRIBUIÇÃO DO AR16

16.1. Tomada deAr Externo

16.1.1. Para Unidade TCSD

Fornecido
como
Opcional

Tipo Flange Secção Redonda
HLE8679A

75 x 100 (diâm x comprim)
PlásticoMaterial

Dimensional (mm)
Código Peça
Tomada Ar Externo

100
2

Ø
9
6

2

8
6

Ø
7
5

Ø5

Ø5

CONEXÃO PARA AR EXTERNO

Forro
Falso

Tirantes

Verneziana com Tela
Instalar um Filtro de Ar

Vazão de Ar Renovação (máx.)
TCSD12 ~ 30AP = 1,0 m /min
TCSD36 e 48AP = 2,0 m /min

3

3

16.1.2. Para Unidade TCCD

Possibilidade da conexão para ar de renovação
diretamente na unidade evaporadora.

A

8
4
0

2
5

840

88

70

UNIDADE
EVAPORADORA
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Necessário duto, ventilador, damper, filtro de ar e
isolante (não fornecidos com o produto - serviço a ser
executado pelo instalador).

OBSERVAÇÃO:
Para 1m de duto sem ventilador auxiliar a vazão de ar
é 0,5 .m /h3

Vazão de Ar Renovação (máx.)
TCCD09 ~ 28AP = 1,0 m /min
TCCD36 e 42AP = 2,0 m /min
Diâmetro do Duto Flexível: 70mm

3

3

Duto Isolamento
Haste de
Sustentação

Veneziana
com Tela

Filtro de Ar

Ventilador
Alçapão para
Manutenção

Damper

Unidade
Evaporadora

VISTA A

CONEXÃO DE
AR EXTERNO

4 PARAFUSOS
AUTO - ATARRACHANTE

UNIDADE
EVAPORADORA2

9
8

1
6
9
,5

13
2,

5

Tipo Flange Secção Redonda
HLE8679A

75 x 100 (diâm x comprim)
PlásticoMaterial

Dimensional (mm)
Código Peça
Tomada Ar Externo

100
2

Ø
9
6

2

8
6

Ø
7
5

Ø5

Ø5

CONEXÃO PARA AR EXTERNO

CONTROLES17

Os controles são fornecidos através de kits, ficando a
critério do cliente escolher o que melhor lhe convém.
Exceto para a unidade TCCD, que possui somente o
controle remoto sem fio que vem incorporado ao
equipamento.
Para os outros modelos, dispomos dos seguintes controles:

OPÇÕES:
Para Unidades TCSD:
-KCO0004: Controle Remoto sem Fio (Só Frio e
Quente/Frio)
-KCO0043: Controle Remoto com Fio (Somente Frio).

Para Unidades TCYD:
-KCO0004: Controle Remoto sem Fio (Só Frio e
Quente/Frio)
-KCO0013: Receptor de Sinal
-KCO0042 / 0043 / 0044: Controle Remto com Fio (Somente
Frio)

Para Unidades TCCD:
Não necessita de kit.
O controle já vem incorporado ao equipamento.
Controle Remoto sem Fio.

O Controle Remoto com Fio é de fornecimento especial e
mediante consulta.

17.1. Controle Remoto Sem Fio (Só Frio e Quente/Frio)

MODE

SLEEP

HOUR

MIN.

SPEED

SEND

SWEEP

AUTO ON

TEMP.

ON/OFF

AUTO OFF

CLOCK RESET

2Tecla
"MODE"

7Tecla
"SLEEP"

3Tecla
"TEMP"

6Tecla
"CLOCK"

1 Tecla
"ON/OFF"

4 Tecla
"SPEED"

8 Tecla
"SEND"

5 Tecla
"SWEEP"

10 Tecla
"AUTO OFF"

11 Tecla
"RESET"

9 Tecla
"AUTO ON"

1 Tecla “ON/OFF”
Serve para Ligar e Desligar o aparelho.

Tecla “MODE”
Podem ser selecionadas as seguintes funções:

Ventilar Desumidificar

Resfriar Aquecimento

Tecla “TEMP”
Utilizado para escolher a temperatura do ambiente (“Set
point”) dentro da seguinte faixa 18ºC a 30ºC.

Pressione , quando desejar aumentar a temperatura.

Pressione , quando desejar diminuir a temperatura.

3

2

4 Tecla “SPEED”
Serve para escolher a velocidade do ar, que pode ser:

VelocidadeAutomática VelocidadeAlta

Velocidade Média Velocidade Baixa

17.1.1. Descrição dos Botões
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Tecla “SEND”
Deverá ser utilizada, quando desejar confirmar as
informações mostradas no display do controle remoto,
bastando apenas pressionar esta tecla. Ao pressioná-la,
aparecerá no display o símbolo.
Para certificar que o comando foi aceito com êxito pelo
equipamento, um sinal sonoro BIP será emitido pelo
equipamento.

6

7

8

Tecla “CLOCK”
Serve para ajustar no display o horário atual. Após
pressioná-la, os dígitos (Hora – Min) ficarão piscando no
visor. Em seguida, pressione a tecla “HOUR” e “MIN”
para executar o ajuste. Depois de concluído o ajuste,
pressione a tecla “CLOCK” novamente para confirmar o
ajuste.

Tecla “SLEEP”
Para maiores esclarecimentos sobre esta operação, ver
item 20.1.2.

9

10

Tecla “AUTO ON”
O condicionador de ar pode ser programado com
antecedência para ligar.
Pressione a tecla “AUTO ON”, os dígitos (Hora – Min)
ficarão piscando no visor. Em seguida pressione as
teclas “HOUR” e “MIN” para executar o ajuste. Depois de
concluído o ajuste, pressione a tecla “AUTO ON”
novamente para confirmar o ajuste.
Para cancelar esta função, pressione o botão “AUTO
ON” novamente.

Tecla “AUTO OFF”
O condicionador de ar pode ser programado com
antecedência para desligar.
Pressione a tecla “AUTO OFF”, os dígitos (Hora – Min)
ficarão piscando no visor. Em seguida pressione as
teclas “HOUR” e “MIN” para executar o ajuste. Depois de
concluído o ajuste, pressione a tecla “AUTO OFF”
novamente para confirmar o ajuste.
Para cancelar esta função, pressione o botão “AUTO
OFF” novamente.

Tecla “SWEEP”
Ao pressionar esta tecla, o equipamento executa o
controle vertical do direcionamento de ar. O defletor
move-se constantemente, de modo a distribuir o jato de
ar por todo o ambiente a ser condicionado.
Para manter o defletor fixo em uma posição especifica ou
liberá-lo para movimentar-se continuamente, basta
apertar a tecla “SWEEP”.
Ao desligar o equipamento, o defletor ficará na última
posição assumida.

5

Tecla “RESET”
Serve para retornar as funções aos parâmetros de
origem.

11

17.1.2. Operação Sleep

Pressione a tecla “SLEEP” para ativar a função. No
visor do controle remoto irá aparecer o símbolo .
Para o modo resfria, após uma hora de inicializado a
função SLEEP, a temperatura aumentará em 1ºC em
relação a temperatura de Set Point e permanecerá
nesta temperatura, conforme ilustrado na figura
acima.
Para o modo aquece, o funcionamento é similar,
porém a temperatura irá diminuir 1ºC a cada hora.
Para cancelar a função SLEEP, basta pressionar
novamente o botão SLEEP.

Modo Resfria

Inicio da Função
SLEEP

22

23

Tempo [horas]

Temperatura Ambiente [ºC]

0 1 2 3

SET-POINT +/-1ºC

17.1.3. Operação de Resfriamento

BOTÃO “MODE”

BOTÃO “SPEED”

BOTÃO “TEMPERATURA”

Aperte o botão até aparecer no visor a indicação

Acada toque, aparecerá no visor do controle remoto:
Velocidade Alta. Utilizada para um rápido

resfriamento.
Velocidade Média. Recomendada para

operação normal
Velocidade Baixa. Tem menor capacidade

para resfriamento, com um funcionamento mais
silencioso.

Este botão permite ajustar a temperatura do
ambiente. A faixa de temperatura mais confortável
está entre 24ºC e 26ºC.

Como Funciona:
●

●

●

A faixa de variação de temperatura no visor é de
18ºC a 30ºC.

Recomenda-se não utilizar o modo de resfriamento
“COOL” se a temperatura ambiente estiver abaixo de
20ºC.

Caso seja desejado, o modo “SLEEP” pode ser
acionado a qualquer momento.

17.1.4. Operação de Desumidificação

BOTÃO “MODE”
Aperte o botão até aparecer no visor a função .

Como Funciona:
●

●

Durante a operação de desumidificação, as funções
“SLEEP” e “FAN” não são ajustáveis.

Um controlador eletrônico, instalado ao aparelho,
baixa a velocidade do ventilador para o nível mínimo e
mantém a unidade condensadora em pleno
funcionamento, possibilitando assim a retirada de
umidade do ambiente, condicionado com a mínima
alteração de temperatura.
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17.1.5. Operação de Ventilação

BOTÃO “MODE”

BOTÃO “SPEED”

Aperte o botão até aparecer no visor a função .

Acada toque, aparecerá no visor do controle remoto:

Automático. O sistema irá selecionar
automaticamente a velocidade de ventilação ideal em
função da temperatura do Set Point ajustada pelo
usuário.

VelocidadeAlta
Velocidade Média
Velocidade Baixa

17.1.6. Operação deAquecimento

BOTÃO “MODE”
Aperte o botão até aparecer no visor a função .

BOTÃO “SPEED”

BOTÃO “TEMPERATURA”

Acada toque, aparecerá no visor do controle remoto:

Automático. O sistema irá selecionar
automaticamente a velocidade de ventilação ideal em
função da temperatura do Set Point ajustada pelo
usuário.

VelocidadeAlta
Velocidade Média
Velocidade Baixa

Este botão permite ajustar a temperatura do
ambiente. A faixa de temperatura mais confortável
está entre 19ºC e 21ºC.

Como Funciona:
●

●

●

A faixa de variação de temperatura no visor é de
18ºC a 30ºC.

Recomenda-se não uti l izar o modo de
aquecimento se a temperatura ambiente estiver
acima de 25ºC.

Caso seja desejado, o modo “SLEEP” pode ser
acionado a qualquer momento.

RPI/TCYD

BO
TÃ

EM
ER

G
Ê

TCSD TCCD

1 2 3 4

O N
C

IA

3

�������	

	
	��
����

1 2

4

17.1.7. Modo de Emergência e Led de Indicação

2

1 LED INDICADOR DE ENERGIA
Acende quando o aparelho estiver ligado.

LED DA FUNÇÃO TIMER
Acende quando a função TIMER estiver ativada.

Descrição

3 RECEPTOR DE SINAL DO CONTROLE
REMOTO

Recebe os sinais infravermelhos enviados pelo
Controle Remoto.

BOTÃO DE EMERGÊNCIA
Este botão deverá ser utilizado para LIGAR/
DESLIGAR o aparelho, apenas em casos onde:
• O Controle Remoto estiver sem bateria;
• Perda/Dano do Controle Remoto.

4

OBSERVAÇÕES:
1)Uma vez que o aparelho foi ligado por este botão,
ele não poderá ser operado pelo Controle Remoto.

Para tanto, pressione o Botão de Emergência
novamente para desativar o MODO EMERGÊNCIA.

2)Para a unidade TCYD/E, apesar de irem embutidos
no forro, também tem a disponibilidade deste tipo de
controle, sendo que o receptor e o cabo são
fornecidos através de kit e devem ser instalados no
próprio forro ou na parede em local de fácil
visualização para apontar o controle remoto.

Deverá ser feito a interligação entre o receptor e a
caixa de controle da unidade evaporadora. Se
necessário instalar o receptor a uma distância
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O Controle Remoto tem um alcance de até 7
metros em linha reta com o receptor de sinal.

Esta distância vai reduzindo conforme o
ângulo em relação ao receptor vai
aumentando.

MODE

SLEEP

HOUR

MIN.

SPEED

SEND

SWEEP

AUTO ON

TEMP.

ON/OFF

AUTO OFF

CLOCK RESET

superior a 2m, pode-se fazer uma extensão de até
30m tomando-se sempre o cuidado de não trocar os
fios.

3)Todas as unidades TCSD possuem o receptor
porém o mesmo só estará habilitado quando for
controle remoto sem fio.

Para confirmar que o sinal emitido pelo Controle
Remoto foi realizado com sucesso, um sinal sonoro
“bip” será ouvido quando:

• Ligar/Desligar o aparelho;
• Mudança no modo de operação;
• Confirmar a programação do TIMER.

Recebendo Sinal Sonoro (Bip)

Campo de Utilização do Controle Remoto

Quando utilizar o Controle Remoto sem Fio, aponte-o
para o Receptor de Sinal, localizado em seu
equipamento.

Quando estiver apertando o botão Send, para
confirmação da programação, aparecerá no display
do controle o sinal de emissão de onda. Se o
equipamento receber o sinal, ele irá emitir um sinal
sonoro “bip”.

OBSERVAÇÕES:
Dispositivos eletrônicos que emitem ondas no
ambiente e iluminação com luz fluorescente podem
reduzir a distância de atuação do controle remoto.
Água ou queda podem danificar o controle remoto
prejudicando sua operação.

Troca de Bateria do Controle Remoto

•Em uso normal, a vida das pilhas é de cerca de um
ano;

•Quando as indicações no visor tornam-se fracas, é
sinal de que a carga das pilhas está fraca.

Procedimento:
1)Aperte a tampa no local indicado e movimente-a
na indicação da seta. Retire as pilhas;

2)Coloque novas pilhas (tipo alcalina AAA/1,5V),
verificando o sentido dos pólos positivo e negativo.

CUIDADOS:
•Certifique-se frequentemente de que as pilhas
estejam em bom estado para que não haja vazamento
das mesmas;

•Nunca misture pilhas novas com velhas;

•Nunca misture diferentes tipos de pilhas (normais
com recarregáveis);

•Quando o equipamento ficar parado por longo
período, retire as pilhas do controle remoto.
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17.2. Controle Remoto Com Fio (KCO0042)

Descrição:

2

1 BOTÃO ON/OFF

Liga e desliga o equipamento.

Ajusta a velocidade do ar na unidade evaporadora.
1: Velocidade Baixa
2: Velocidade Média

BOTÃO FAN

3 BOTÃO TEMPERATURA

Ajusta a temperatura do ambiente. Varia de 10ºC até
30ºC.

Campo de Utilização do Controle Remoto

OBS.:

Este controle permite ser instalado até 30 metros de
distância da unidade evaporadora.

Este controle não utiliza pilhas ou bateria para
funcionar.

CONTROLE DE AJUSTE DE
TEMPERATURA (BOTÃO)

3

TECLA ON/OFF
TECLA FAN
(3 VELOCIDADES)
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17.3. Controle Remoto Com Fio (KCO0043)

DISPLAY DIGITAL

BOTÃO
POWER

1

BOTÃO SWEEP
(UNID. TETO)

BOTÃO FAN

BOTÕES CONTROLE
TEMPERATURA

TEMP

HIGH MED LOW

FAN SWEEP POWER

AUTO

3
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2

1 BOTÃO ON/OFF

BOTÃO FAN
Ajusta a velocidade do ar na unidade evaporadora. A
mudança faz acender os LEDs de AUTO
(Automático), HIGH (Alta), MED (Média) e LOW
(Baixa).

3 BOTÃO SWEEP
Deve ser utilizada somente para a unidade
evaporadora tipo Teto para a movimentação da grade
de descarga de ar deste equipamento.
Para a unidade do tipo Duto e Cassette (casos
especiais), o botão deve ser mantido na posição OFF
(desligado).

4 BOTÃO TEMPERATURA
Ajusta a temperatura do ambiente. Varia de 10ºC até
30ºC.

Campo de Utilização do Controle Remoto

OBS.:

Este controle permite ser instalado até 30 metros de
distância da unidade evaporadora.

Este controle não utiliza pilhas ou bateria para
funcionar.

Descrição:

Liga e desliga o equipamento.

17.4. Controle Remoto Com Fio (KCO0044)

2

1 BOTÃO ON/OFF Liga e desliga o equipamento.

BOTÃO MODE

3 BOTÃO FAN

Seleciona as funções do termostato.
VENT (Ventilar), COOL (Resfriar) e HEAT (Aquecer).
Afunção aquece é apenas para unidades fancoil.

4 BOTÃO TEMPERATURA
Ajusta a temperatura do ambiente. Pode ser lida em
graus Celsius (ºC) e em graus Fahrenheit (ºF). Varia
de 10ºC até 32ºC.

Ajusta a velocidade do ar na unidade evaporadora.
HIGH (Alta), MED (Média) e LOW (Baixa).

Descrição:

BOTÃO
POWER

1

BOTÃO
FAN

2

BOTÕES4DISPLAY LCD

ROOM

CONTROLE TEMPERATURA

OBS.: Este controle não utiliza pilhas ou bateria para
funcionar.

Campo de Utilização do Controle Remoto
Este controle permite ser instalado até 30 metros de
distância da unidade evaporadora.
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